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0 ahiversario

P10}

en fest

Eu vou a festa.

Jag ska gé pa festen.

Lektion 135 - Firanden och hégtider

en fodelsedag

Esse é o aniversario da
minha irma.

Det ar min systers fodelsedag.

Lektion 135 - Firanden och hégtider

avela

ett ljus

Ela gosta das velas de
aniversario.

Hon tycker om
fodelsedagsljusen.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

en tarta

Eles gostam de comer bolo.
De tycker om att &ta tarta.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

o cartaode
aniversario

ett brollop

Um casamento € um
momento feliz.

Ett bréllop ar en lycklig tid.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

ett fodelsedagskort

Este é um cartdao de
aniversario bonito.

Det har ar ett fint
fodelsedagskort.

Lektion 135 - Firanden och hogtider

0 aniversario

a formatura

en examen

Ela participou da formatura
dela.

Hon deltog i sin examen.

Lektion 135 - Firanden och hagtider

en arsdag

Eles comemoram o
aniversario deles todo ano.

De firar sin &rsdag varje ar.

Lektion 135 - Firanden och hogtider
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L -
» dat | ° °
dumh ,;}fr en festival nyar
{J;‘n) Um festival une as pessoas. O Ano Novo é uma época
- En festival f6r manniskor feliz.
samman. Nyar &r en glad tid.

Ano Novo

ett fyrverkeri en parad
Assistimos ao desfile

Os fogos de artificio )
colorido.

iluminam a noite.
Vi tittade pa den fargglada

Fyrverkerier lyser upp natten. paraden.

o desfile os fogos de artificio
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